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Collaboration: un vain mot?

Il est impératif de définir quelle collaboration nous voulons
continuer d’avoir avec nos deux associations-soeurs. Il ne
suffit pas d’apposer ce mot sur un procés-verbal, il faut une
déclaration d’intention, un manifeste des trois associations,
a I’intention de tous nos membres. Ne laissons pas les
esprits défaitistes et les «Neinsager» triompher de nos diffi-
cultés. Ne serait-il pas plus profitable de définir a I’avance
une série de théemes (circulation de I'information, préserva-
tion du patrimoine, formation continue, etc.) pour les déve-
lopper ensemble, plutét que de se disputer un espace de 24
pages? Prenons exemple sur le canton de Vaud qui a organi-
sé des Etats généraux du patrimoine naturel et culturel!
Messieurs et chers collégues présidents AAS et ASD, a
quand un éditorial a trois voix?

La formation: un enjeu vital

Mais LE théme le plus brilant de 1998 restera celui de la
formation. La aussi, les déclarations d’intention de notre
Association ne suffisent plus. Sil’année 1998 verra la dési-
gnation des HES par le Conseil fédéral, certaines biblio-
théques (le nombre reste modeste) ont déja prévu d’engager

(COURRIER DES LECTEURS)

FUNDRAISING IN POTSDAM

Am 12. und 13. November 1998 wird der Fachbereich
Archiv-Bibliothek-Dokumentation der Fachhochschule
Potsdam eine Tagung zu folgendem Thema durchfithren:
Fundraising fiir Hochschulbibliotheken und
Hochschularchive.

Ich wire als verantwortliche Tagungsorganisatorin sehr

daran interessiert, auch einen Kollegen/eine Kollegin aus der

Schweiz als Referenten/Referentin dabei zu haben.

In Zeiten knapper Ressourcen sollten sich gleichermassen der

Wissenschaft dienende Einrichtungen wie

Hochschulbibliotheken und -archive zusammenschliessen und

gemeinsame Fundraising-Konzepte entwickeln und

umsetzen. Die Tagung soll folgende Themen aufgreifen:

e Erfolgreiche Fundraising-/Sponsoring-Projekte in
Hochschulbibliotheken und Hochschularchiven
(Beispiele)

e Kooperationsmoglichkeiten zwischen den beiden
Einrichtungen, rechtliche und steuerliche Aspekte, inter-
nationale Beispiele.

Bei Interesse an der Ubernahme eines Vortrags bitte sich
moglichst rasch in Verbindung setzen mit:
Prof. Dr. Dagmar Jank,
Fachhochschule Potsdam,
Fachbereich Archiv-Bibliothek-Dokumentation,
Friedrich-Ebert-Str. 4, D-14467 Potsdam.
Tel. +331/580-1515/1501,
Fax +331/580-1599, E-mail: jank@fh-potsdam.de

(@ ARBIDO 1/98

EDITORIAL / COURRIER DES LECTEURS

leurs premiers apprentis et quelques futurs étudiants HES.
Bravo aux employeurs, anciens maitres de stage BBS qui
n’ont pas eu peur de jouer la carte de la nouveauté.

*

La BBS doit impérativement prendre contact avec I’"OFIAMT
pour la reconnaissance des anciens diplomes et avec les
écoles, pour I"organisation de cours de mise a niveau. En
tant qu’Association professionnelle, nous avons ce devoir
d’informer, de soutenir et d’appuyer tous ceux qui, comme
vous et moi, ont suivi une ancienne formation EBG, E.S.1.D
et BBS.

Sans alarmisme, sans panique injustifiée, notre programme
de formation continue doit tenir compte de ces nouvelles exi-
gences.

1998, une année avec un certain nombre de défis a relever

¢ Tneodler

Marie-Claude Troehler

Présidente BBS

ensemble!

DROIT DE REPONSE AU COURRIER
DES LECTEURS «PROMOTION DU
CESID» (ARBIDO 11/97)

Combien de temps faudra-t-il répéter que le CESID n'est pas
un diplome PROFESSIONNEL? Vous trouverez une confir-
mation officielle de mes dires sur le site virtuel du CESID a
I'adresse suivante:
http://www.unige.ch/lettres/divers/cesid/remarque. html.

Il faut faire cesser I'amalgame et il est normal et 1égitime ue
des postes de bibliothécaires soient offerts a des profession-
nels! Il n'est point besoin de féter les 10 ans du CESID si sa
mission reste incomprise. Heureusement que nous n'avons
pas attendu les «Césidiens» pour entreprendre la concep-
tion, la mise en oeuvre, la gestion de systéemes d'information,
car leur fonctionnement n'aurait que 8 ans de recul! Vive le
futur et courage a vos prochains employeurs!

Sandra Levai, Geneve (VI volée du CESID en cours)

LECTURE PLUS AISEE

Je vous remercie pour l'envoi du dernier ARBIDO 12/97.

Il contient un titre en francais en p. 11, 1 colonne en p. 12, 1
pavé d'1/3 de colonne en p. 13, 1 chronique nécrologique en
p. 15 et un interview avec les questions en allemand, p. 16-17.
Si vous ne comptez pas nous offrir une lecture plus aisée,
vous pouvez me rayer de la liste de vos destinataires.

Francine Sacco, Yverdon
Francois Rappaz, Epalinges
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